XREAL Beam Pro

Adapter do okularéw AR XREAL
Beam Pro

Instrukcja obstugi




Catkowicie nowe urzgdzenie do obliczen przestrzennych AR zaprojektowane dla
okularow AR XREAL

*Nie jest kompatybilne z okularami lub urzgdzeniami innych marek.
*Qkulary XREAL sprzedawane oddzielnie.

Wprowadzenie

Wyposazony w dwie kamery True 3D 50 MP do rejestrowania materiatéw
przestrzennych

Wskazowki dotyczgce nagrywania wideo przestrzennego: Aby uzyskac najlepsze
rezultaty, nagrywaj filmy w jasnym, statym oswietleniu.

Trzymaj urzadzenie stabilnie i zachowaj odlegto$¢ od 3 do 8 stop.

Kompatybilny ze wszystkimi aplikacjami na Androida
Uzywajagc Beam Pro z okularami XREAL, nowy nebulaOS uprzestrzennia

wszystkie aplikacje 2D w przestrzenn 3D, zapewniajgc plynne wrazenia
przestrzenne.




Ciesz sie wciggajgcymi wyswietlaczami przestrzennymi dzieki okularom XREAL

Ptynne podgzanie: Ciesz sie przestrzennym wyswietlaniem bez drgan podczas
podrézy dzieki zaawansowanej funkcji stabilizacji

Body Anchor: Zablokuj ekran w miejscu, aby wygodnie i wydajnie korzysta¢ z
niego bez uzycia rak.

Pierwsze kroki

Potgcz okulary XREAL
Beam Pro obstuguje jednoczesne tadowanie i odtwarzanie.

Zatoz okulary XREAL, aby automatycznie przenies¢ sie do przestrzeni 3D AR.



Dzieki systemowi nebulaOS mozesz cieszy¢ sie przestrzenng wersjg catej biblioteki
aplikacji 2D.

Uzyj Beam Pro jako kontrolera wyswietlacza przestrzennego do interakgcji.
*Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w aplikacji Tutorial.

Korzystanie z Beam Pro

Wejdz do Albumu, aby odtwarzac filmy przestrzenne.

Pobierz aplikacje z ,XREAL Store”.



nebulaOS zapewnia wiele trybow wyswietlania do wyboru

Ptynne podazanie: Wyswietlacz ptynnie podaza za gtowg uzytkownika.
Body Anchor: Wyswietlacz pozostaje nieruchomy i nieruchomy w przestrzeni.

Ptynne
podazanie

Body Anchor

Nacisnij przycisk trybu, aby przetgczyc tryb wyswietlania.

(W przypadku ,,Body Anchor” przytrzymaj przycisk trybu, aby zresetowac pozycje
wyswietlacza).




Wiecej informacji

Obstuga tadowania i odtwarzania / obstuga Micro SD*
Obstuga komoérkowych sieci danych 5G i 4G LTE (tylko model 5G)
*Maksymalnie 1 TB. Zalecany standard UHS-I/A1/klasa 10 lub wyzsza
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Podtacz akcesoria Bluetooth do gier i zwiekszania produktywnosci.




Wytgczenie odpowiedzialnosci i instrukcje bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z XREAL Beam Pro nalezy zapoznac sie z
instrukcjg obstugi, instrukcjami i ostrzezeniami, aby unikna¢ obrazen ciata lub
uszkodzenia mienia. XREAL zastrzega sobie prawo do aktualizacji wyzej
wymienionych tresci ze wzgledu na zmiany w funkcjonalnosci produktu i inne
obiektywne warunki. Najnowsze aktualizacje mozna znalez¢é na stronie
www.xreal.com/support.

Grupy uzytkownikéw

Ten produkt jest przeznaczony dla oséb w wieku 16 lat i starszych. Nie powinien
by¢ uzywany przez osoby z uposledzeniem sensorycznym lub osoby narazone na
oparzenia.

Wbudowane aplikacje
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Ustawienia - Informacje o urzadzeniu -
Informacje prawne”.

Akumulator i tadowanie

XREAL Beam Pro jest wyposazony w niewymienny wbudowany akumulator. Nie
nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy lub wymiany akumulatora. Jesli
konieczna jest konserwacja lub wymiana akumulatora, nalezy skontaktowac sie z
firmg XREAL lub autoryzowanym serwisem XREAL, aby unikng¢ ryzyka pozaru,
wybuchu, obrazen ciata lub uszkodzenia akumulatora i urzadzenia. Jesli
akumulator jest powaznie spuchniety lub przegrzany, nalezy zaprzesta¢ jego
uzywania. Uzywanie niewtasciwego modelu akumulatora moze réwniez stwarzac
zagrozenie wybuchem. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych
ochrony srodowiska i oddziela¢ akumulatory od odpadéw domowych w celu ich
recyklingu lub  utylizacji.  Korzystanie z  niewykwalifikowanych  Iub
niekompatybilnych zasilaczy lub tadowarek moze spowodowac¢ pozar, wybuch lub
inne zagrozenia. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi na
stronie internetowe;.



Unikanie uszkodzenia stuchu

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stucha¢ muzyki przez
dtugi czas przy wysokim poziomie gtosnosci.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,, Informacje dotyczgce bezpieczenstwa” w
podreczniku uzytkownika na stronie internetowe;.

Bezpieczenstwo urzadzenia

Nie wystawia¢ produktu na dziatanie cieczy. Beam Pro nalezy uzywaé w
Srodowisku o temperaturze 0~35°C, a przechowywac¢ w temperaturze -20~50°C.
Nalezy zaprzestac uzywania lub tadowania, gdy temperatura jest zbyt wysoka.

Potgczenie z okularami XREAL
Aby unikng¢ awarii potagczenia lub uszkodzenia urzgdzenia, podtgcz okulary XREAL
Glasses do prawego portu Beam Pro za pomoca oficjalnego kabla USB-C XREAL.

Zaktécenia urzagdzeh medycznych

Beam Pro zawiera magnesy, a takze komponenty i/lub radia, ktére emitujg pola
elektromagnetyczne. Te magnesy i pola elektromagnetyczne mogga zaktdcac
dziatanie urzgdzen medycznych, takich jak wszczepialne lub inne rodzaje urzadzen
medycznych.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

XREAL Technology Limited niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego
[Adapter do okularéw AR XREAL Beam Pro] jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://files.innpro.pl/xreal

Adres producenta: Pokoj 1901, 19/F, Lee Garden One, 33 Hysan Avenue, Causeway
Bay, Hongkong, Chiny

Czestotliwos$¢ radiowa: Wi-Fi (5GHz) 5150-5850 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <23 dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer & Podmiot odpowiedzialny w UE: 4INNINIF RD.’E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste. Ni§dy
nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj
o to, aby w sytuacji awar;g’nej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatur?/.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1Tm od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktore sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach la orator?/j—
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy | w petni natadowany. Czascfracy W rzeczywistosci moze sie roézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak Tf
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziomljego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepuja opti/malne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
roézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie w
miejscu suchym, z dala od stohca i ujemnych temperatur.

Dane dotyczace baterii:

Kategoria: Przeno$ny akumulator

Typ: Akumulator litowo-jonowy (Li-ion)

Waga netto: 0,06 kg

Pojemnos¢: 4300 mAh

Przekroczono dopuszczalng zawartos¢ kadmu (0,002%) lub otowiu (0,004%): nie



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktéw znajdujg si¢ w dotgczonej instrukcji obstugi. Przed rozpoczeciem
korzystania z produktéw zapoznaj sig z ich trescig i stosuj sig¢ do zalecen producenta.

Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

e Okulary AR oraz adaptery nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem i wskazéwkami zawartymi w
instrukcji obstugi.

o Unikaj wystawiania urzadzen na dziatanie ekstremalnych temperatur, wilgoci oraz bezposredniego $wiatta stonecznego,
aby zapobiec uszkodzeniu komponentéw elektronicznych.

o Nie podigczaj adapteréw do urzadzen, ktére nie sg kompatybilne, aby unikng¢ ryzyka ich uszkodzenia.

Zagrozenie dla uzytkownika:

o Nie uzywaj okularéw AR podczas prowadzenia pojazdéw, obstugi maszyn lub w innych sytuacjach wymagajacych petnej
uwagi — moze to prowadzi¢ do wypadkdéw.

o Przed dtuzszym uzytkowaniem upewnij sig, ze okulary sg dobrze dopasowane i nie powodujg dyskomfortu, aby unikng¢
zmeczenia wzroku lub bélu glowy.

o Unikaj patrzenia bezposrednio w intensywne $wiatto wyswietlaczy AR przez dtuzszy czas, aby chroni¢ wzrok.

Ryzyko zwigzane z zasilaniem i podtaczeniem:

e Adaptery powinny by¢ podigczane wytacznie do zalecanych zZrédet zasilania i kabli. Nie uzywaj uszkodzonych
przewodoéw ani fadowarek.

e Przed podigczeniem adaptera upewnij sig, Zze gniazdo zasilania jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie i konfiguracja:

e Przed pierwszym uzyciem okularébw AR zainstaluj niezbgdne oprogramowanie lub aplikacje wskazane przez
producenta.

e Jedli okulary wymagajg podigczenia do adaptera, upewnij sig, ze adapter jest odpowiednio podtgczony do
kompatybilnego urzadzenia (np. komputera, smartfona lub konsoli).

o Dopasuj okulary AR do swoich potrzeb, korzystajgc z dostgpnych regulacji.

Bezpieczne korzystanie:

e Regularnie réb przerwy podczas uzytkowania, aby uniknaé¢ przecigzenia wzroku oraz uktadu nerwowego.

e Unikaj uzywania urzadzen w trakcie intensywnego ruchu, aby zapobiec dezorientacji lub utracie rownowagi.
Konserwacja:

e Po kazdym uzyciu wyczy$¢ okulary za pomocg migkkiej, suchej $ciereczki, aby usung¢ odciski palcow i kurz. W
przypadku adapteréw uzywaj suchej $ciereczki do czyszczenia portéw i obudowy.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Ochrona wyswietlaczy i soczewek: Regularnie sprawdzaj, czy soczewki i wyswietlacze sg czyste i wolne od
zarysowan, aby zapewni¢ najwyzszg jako$¢ obrazu.

e Adaptery: Jesli zauwazysz problemy z dziataniem adaptera (np. przegrzewanie, przerywane potgczenie), natychmiast
odtgcz go od zrddta zasilania i skontaktuj sie z serwisem producenta.

e Przechowywanie: Przechowuj okulary i adaptery w suchym miejscu, w oryginalnym etui lub pokrowcu ochronnym, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

Oswiadczenie zgodnosci

Okulary AR i adaptery zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE)
2023/988. Spetniajg wymagania dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), bezpieczenstwa elektrycznego
oraz ergonomii uzytkowania.
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